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Solicitare de vizi
Application for Visa

Formular gratuit/This application form iz free

TIPDEVIZA: A; B: C

L. Numele/Surname(s) (Temily name(s))
FOR EMBASSY /

CONSULATE USE
ONLY

2. Numele 1a nagtere/ Surname(s) a birth (earlicr family name(s))
Data solivithrif :

3. Prenume/First names {given names)

4. Dafa nagterii/Nate of birth {day-month-ycar) § CNI/ ID-numbcr Document processi de

6. Locul 5i fara nagterii/ Place and country of birth
Dovumente doveditonre:
Pagapent valabil
7. Cetiifenia prezenti/Current nationnlity/ics 8. Cetitenin la nastere/Original nationality (natiouality at birth) S }Vfii}?ﬂ‘-:c finaneinse
nyitafrg
1 Mijlo.!acu de transport
9. Sexul/Sex 10, Statut civil/Marital siatus ; LJ Bilet do calatorie

[ IBsrbatesc/Male O Femciesc/Female 0 Celibatar/Single [ CasttoritMarried O Asigurnre de sdndlute
I Dovada usigurarii

conditiflor de gazare

Exceptil: ree v conpler

In fimetts e documanyels

] Vaduv(3Widow(er)[] AltelerOther prezengie de solivtant,

cConfrmiate eu i 40 din

ALLE 1942003,

[ Separat/Separated [] DivertatDivorced

11. Numele tatalyi/Father’s name 12, Numele mamei/Mothe”s mame

13. Document de calitorie/Type of passport: -

[(Orasaport diplomatic/Diplomaric passport [ TPagaport turistic/National passport

Pagaport de serviciu/Service passport [Ipocument de catitoric pentru refugiai/Travel document (1951 Conv,)

CIragaport pentru sitdinifAlien’s passport  [C]Camet de niarina:/Scaman’s passport

LiAhele (specificati)Other travel document (pleasc specify):

14, Nr. de pasaport/Number of passport 15. Emis de/Tysued by




7.JUN. 20087  16:@7

No. 433 F.2

16, Data emiterii/Date of issue (day-month-year) 17. Valabil péni la/¥ alid nntil (day-month-year)

18, Dacl avefi domicilil in alt Siat decht eel de origine, VA este permis s Vi reintoarceti in acest stat/il you reside in a
country other than yeur country of origin, have you permission to retnrt to that country?

[ Nu/Mo [] Da (numérul gi valabilitatea permisiunii)/Yes, (number and
validity)
19. Functia ocupatd in prezent/ Current occupation v
iza :
70, Angajatorul, adresa acestuia §i nr. de tel. Fentru elevi 5l studenti, deoumirea §i adresa Institugici de 1 Refuzald
invAtimAntEmployer and employer’s address and telephone number. For students, name and address of school. [ Acordatd
‘ﬁ. Destinatia principalaMain destinntian | 22. Tipul de vizdfLypt of Visa ; 23, Vizd/Visa Tipul de vizd :
[ Trazit seroporhiar/Airpart transil [J Individuali/Individual Oa
{0] Tranzit/Transil [0 Colectiva#Collective O
[ Scurta sedere/ short stay ac

24, Nr. d¢ intrari solicitate/No. of entrics requested | 25.0uratd gederii/ Duration of stay
[ Unicit intrare/Single entry
] Dou intriri/Two entries Viza solicitatd pt./Visa is requesied for; ooineee zile/days

] Multiple intrari/Muitiple entrics

26, Alte vize cnnise T ubtimil 3 aul 5 valnbilitatea lor/Qther visas Gissued during the past three years) and their period of
validity.

27. 10 vazul unel vize de tranzit, defineti permisiunen de 2 cilatori in statul de destinatie/In the case of transit, haveyou
an entry permit for the final country of destinntion?

O Nw™o [ Da, valabilif pind larYes , valid until:
Emisi de Assuing authority:

2§. Sederi anterionre Th TRombnia/Frevions stays in Roemania

Mr. de jnirdr;

1 O 2 3 Multiple

Valabild de la

9. Scopnl sederii in Romanka/Purpose of travel

(] Misiune (C/M)/Official (] Afaceri (C/A)/Business

[ Transport (C/TRY Transportation) [] Turism (C/TUyTourism

[] vizita (C/VV)/Visit to Family or Fricnds [ Activititi culturale, siiingifice, umanitare, tratament medical

o de scurta durata care nu contravin Jegilor roméne (C/ZAY
[ Activitati spartive (C/SP) /Sport Other activities

FOR EMEASSY /
CONSULATL USE ONLY

30. Inta sosivil/ Drate of arrival {day-month-year) 31, Data pleciirii/Dnte of departure {day-month-year)
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37, Punciul (e intrare, sau traseul de tranzit/Border of 33. Mifloc de transport/Means of transport
first entry or transit route

34 Denumirea Grme romane de contact sin perzoanct responsabile in cairul acesteia. 1n absen(l, denumirea hotelwlui
sau adresa temporarii in Rominia/ Name of liost or company In Romanla and comtact person in host company. ¥ not
applicable, give name of botel or temporary address in Romania.

| Numc/Name Tel, 5i fax/phone and fax no.

Adresa completd/Fall address e-mail/c-imall address

35. Cine suportd cheltuielile de deplasare 5i de sedere in Romfnia/Who Is payiog for yout eost of travelling and for your

costs of lving daring your stay? .
[ Subsemnatul/Myself [] Persoani fizicA roman®/Host person(s)

[] Persoani juridicd romfnd{nurmii cine §i ancxali documente doveditoare)/Host company. (State who and how
and present corresponding documentation):

36, Modatitifl de intrefinere in Romania/Means of support during your sty

1 Cash [] Cecuri de calitorie/Travellers' cheques O] Cérti de credit/Credit cards
[] Cazare platiti/Accommodation [ Altele/Other:

[ Asigurare medicald valabil4 pana la/Travel and/or health insurance. Valid untit:

[37. Mumele sotului(zolici)/Spouse’s family name 38. Mumele la nastere al sopului(zofiei)/ Spouse’s famlly
name at birth

39, Prenumele sofulni(sofict)/ 40.Data de pastere 2 sofulyi (sofici)/ 41, Locul de nagtere al sofuloisojiel)/
Spouse’s {irst name Spouse’s date of birth (day-month-year) | Spouse’s place of birth

42. Copit (st vor completa solicitlri separate pentro cei care defin pagaport individual)/Children (Applications must be
submitted separntely for each passport)

Numc/Nm‘uc- ] Prenume/First name Data nagterii/Date of birth
1
2
k!
43. Datcle persoanale ale cetd{eanulul romdn in intrefineren clirvia vA gsifi. Rubricl de completat doatr de ciitre cel
aflati fn inteetingren ynui eetiitenn o in/Fersonal data of the Romazniah citizen you depend on. This question ghonld be
answered anly by family members of Romaninn eitlzens.
Nume/Name Prenume/First Name
Nr, de pasapor/Number of passport Data nagterii/Datc of
Birth

Legitura familiald/Family relationship :

‘I,



7. JUN. 28E7
l
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45. Am luatla

compelente. |

privire 1a la mo

1a Copitolul il

1 am aware of

[ 2m aware tha ‘

nogtingd urmatoarelc: toats datelc personal
puse la dispcziﬁia antorititilor romane competes 5i procesate do citre acestea, dupd caz, Ut 8 il
\a prezenta sulikimrc do vizh, Ascste date pot fi introduse §i stocate hazele de date acesibile gutoritafilor romine

Declar ¢f am cunogting® de

¢ cuprivire 1a subsemnatul(a)

care #par in prezentul formular vor i
i scopul lutirii unei deeizii eu pavire

Urmare solicitiril exprese & subsemnatului, autoritalile congulare menite 84 procese?s prezenta solicilare tn vor informa cu
alitatea n care Tmi pot exerelta dreptul de 3 verifica datelc persanale farnizZate, de 2 dispunc modificarea sal
indepértarea lot, dacl 5& dovedesc mcorcete, in canformitate cu prevederile fegislutici in vigoars in Reindnia.

Dieclar ca, dupd sUinga mes, Loale datefe {urnizate sunt cOrECts gi complete.

faptu! i orice date false furnizate conduc la respingerea prezentei solicitit sau la anularea vizei
emise i baza agestora §i pot duce |z declangarsa wrmiritii mele pepale in conformitate ¢ legea roménd. Ma oblig 3 pariscse
teritoviu] Roméici la expirarea vizel ce mi-a fost acordati

Am fost inforntat cA definerea vizei no reprezZing decdt una dintre conditiile de ndeplinit
cliherare a viZel nu presupunc faptul ci sunt indreptafit(@) 1a primirea unor compensajii daca ou indeplingse conditiile prev
ispozitil gencrale privind inirarea, sederen §i jesirca strinilor) al UG 194/2002 5i fmi este refuzatl imtrarea in
[tomdnia. [ndeplinirea conditiitor de intrare va fi supusd yorificarii a momentul i pe teritoriul Roménici./

d consent to the following: any personal data coneerning me which appear o1 this visa application form will be
supplied 1o the relevant authoritics in Romania and processed by those authorities, if iccessary, for the purposes of a decision
on fny visa application. Such data may be input into, and stoved in, dalabases aceessibie to the relevant authorities in Romania.

penitru infrarea i Rominia. Simpla

At my capress fequest, the consular authority processing my application will inform me of the raanper in which Tmay exercise
my right to check the personal data coticerning mo and have them altercd or deleted, in particular, should they be inaccurate, in
accordance wilh the national law of the state concerned.
1 declare that to the best of my imowledge all particulars supplicd by me are comect and complete.

any folse statements will lead to my application heing rejreled or Lo the annulment of 2 visa already granted and
mmay also render me Lable to prosecution under the Romanian jaw which deals with the application.

[ undertake (o leave the territary of Romania upon the cxpiry al the visa, if granted.

! have been informed that pogsession of a visa is gnly ane of the prerequisites for enory inl
Schengen stated, The mere fact \hat 2 visa has been pranted o me doss tot mean that T will be entitled to compensation if I fail
1o comply with|the relevant provisions of Chapter 11 (Gencral provisions regarding entry,
110.194/2002 =tid am thug rafused entry. The prerequisitcs fior gntry will be checked again

to the European territory af the

stay and exit of aliens) of GEOQ
an entry into the territory of Romania.

#zutc
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46. Adresa de #_lomiciliu

7 solicitantului/Applicant’s home address

47, Nr.de tel/Fhoue ne.

year)

48, Datli la (lon'#ul i data)/Place and date (day-utonth-

custodian/gaardian}

49. Sempitura {penira minort, sempitura reprczentnntului
legal)/Siguature (for wninors, signatute of

Ty



